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ПАРИЖ ТЕАТРАЛЬНЫЙОСЕНЬЮ  о Па- 
рижѳ откры­

вается о сущности 
не один, а по край­
ней мере трй сезо­
на в те а т р а х, 
и м е іо щ их свои 
традиции, с в о ю  
п у б л и к у  и
спой репертуар. Начинается сезон в узком мирке «частных театров» — 
наследников былой роскоши и развлечений так называемого «светского об­
щества». Поднимают занавес театры с более широким нругом зрителей 
и более значительным репертуаром. Это те, которые получают субсидии 
от государства, — Национальный народный театр (ТНП), «Комеди Фран- 
сез», «Одеон», «Театр де л’Эст Паризьен». К ним вскоре присоединится 
Городской театр. Ему предоставлено помещение бывшего театра Сары 
Бернар. Третья группа — это театры, созданные рабочими муниципалите­
тами Обервилье Нантера, Сен-Дени и других парижских пригородов. Нельзя 

I получить представление о вкусах парижской публики, о работе артистов 
и общих традициях драматического искусства столицы, говоря лишь об 
одной из этих трех групп театров.

ПЬЕСЫ, Которые идут на подмост­
ках «частных театров», можно 

разделить на несколько категорий: лег­
кие или полицейские комедии, воде- 

Івили или комические мелодрамы, порой 
(’забавные, чаще однообразные про­
изведения с менее «легким» юмором, 

;чем это может показаться на первый 
(взгляд. Таковы, например, пьеса «Дама 
из Чикаго»-—веселая полицейская коме­
дия Фредерика Дар («Театр де-Амбас- 
садёр»), в которой играет вновь вернув­
шаяся на сцену Эльвира Попеску, «По­
хищение» (театр «Эдуарда VII»), 
«Счет», автором которой является Фран­
суаза Доран, а исполнительницей глав­
ной роли Жакелина Мейан — обе хоро­
шо известные парижские шансонье 
(театр «Палэ-Рояль»), или «Булочник, 
булочница и подмастерье» Жана Апуя 
в театре «Комеди» на Елисейских по­
лях.

Все эти пьесы созданы в нынешнем 
сезоне. Другие пьесы подобного жанра, 
как «Дезирэ» Саша Гигри в театре 
«Жимааз» или «40 каратов» в театре 
«Мадлен», с успехом продолжают свою 
карьеру с прошлого года. Построенные 
часто на одинаковой интриге, они ред­
ко представляют собой поиски нового 
в театре и пользуются успехом только 
потому, что отвечают потребностям 
крупного и среднего буржуа, ищущего 
развлечений после сытного обеда. Ра­
бочий класс не посещает эти театры, 
высокая стоимость билетов в которых 
создает достаточное к тому же препят­
ствие.

Нельзя, однако, считать, что дея­
тельность «частных театров» сводится 
исключительно к показу, облегченных 
комедий на,потребу публике с богатым 
кошельком. Некоторые,. наиболее сме­
лые и требовательные театры старают­

ся обратиться к репертуару, представ­
ляющему таданты молодых французских 
драматургов и более отвечающему вку­
сам столичной интеллигенции. Это от­
носится, в частности, к тёатру «Ателье», 
которым руководит Андре Барсак, по­
казавшему в октябре «Для памяти» 
Жан-Клода Каррьера. Это интерес­
ная пьеса для двух действующих лиц, 
роли которых исполняют Дельфина Се- 
риг и Анри Гарсэн — оба отличные ак­
теры. В театре «Лютее», расположенном 
в Латинском квартале, уже восемь меся­
цев подряд показывают «Что вы будете 
делать в ноябре?» Рене Ени. В пьесе 
предпринята попытка показать процес­
сы, происходящие в рядах «левых ин­
теллигентов», то есть той части Интел­
лигенции, которая настроена радикаль­
но, ио не входит в коммунистическую 
партию. Пьеса только что, получила 
«приз Бригадье», которым отмечаются 
лучшие сатирические комедии года.

Всо эти театры стараются, нам пра­
вило, соединить поиски современно­
го репертуара со сценической поста­
новкой, отвечающей прогрессу дра­
матического искусства. В «частных 
театрах» парижские зрители смогли 
Познакомиться с творчеством авторов 
из социалистических стран — венг­
ра Иштвана Оркеня («Семейство 
Тотт» в театре «Гетэ — Монпарнас»).

Нужно отметить, что эти театры 
посещаются главным образом интел­
лигенцией и что для рабочих они ос­
таются тан же недоступными, кан и 
другие. Потеряв значительную часть 
буржуазной публики, эти театры ис­
пытывают постоянные финансовые 
затруднения и вынуждены порой уже 
через месяц снимать новую постанов­
ку, нак это, в частности, произошло 
с пьесой Артура Адамова в театре 
«Матюрэн».

Т ЕА Т РЫ , получающие субсидии от
’ государства, не знают таких не­

приятностей. Провал той или иной пос­
тановки не может отразиться на их су­

ществовании, тем более, что их обшир­
ный репертуар не позволяет давать 
больше сорока представлений одной и 
той же пьесы в течение сезона. «Коме­
ди Франсез», основное назначение кото­
рой показывать на сцене репертуар ве­
ликих французских классиков, возобно­
вил в этом сезоне «Аталию» Жана Раси­
на (постановщик Морис Есканд) и 
«Рюи Блаз» Виктора Гюго (постановка 
Раймона Руло). Кстати, «Рюи Блаз» не 
ставился на французской сцене уже 
шесть — восемь лет. Это одень хорошие 
постановки, хотя можно было бы пб- 
.ставить им в упрек излишний акаде­
мизм.

Национальный народный театр (ТНП), 
созданный Жаном Виларом и руководи­
мый ныне Жоржем Вилсоном, все бо­
лее и более ориентируется на современ­
ный французский и иностранный ре­
пертуар. Театр располагает теперь дву­
мя залами. Б большом зале, насчиты­
вающем 2.600 мест, продолжается по­
каз пьесы прогрессивного западногер­
манского автора Мартина Вальзера «Дуб 
и ангорские кролики», имевшей боль­
шой успех в прошлом году и направлен­
ной против возрождения нацизма.

«Одеон», к несчастью, потерял свое­
го директора Жан-Луи Барро в резуль­
тате политических событий в мае—ию­
не нынешнего года. Его театр, находя­
щийся в центре Латинского квартала, 
был занят студентами, и Барро но вы­
полнил указания властей, требовавших 
от него покинуть помещение театра вме­
сте со всей труппой. В результате Жан- 
Луи Барро был уволен, но не сложил 
оружия. Взяв в руки «посох паломни­
ка», он вместе со своей женой Мадлен 
Рено нашел прибежище в зале для 
боксерских состязаний «Элизс-Мон- 
мартр». Он готовит там сейчас спек­
такли по произведениям Рабле.
р  НАЦИОНАЛЬНЫХ ТЕАТРАХ со-

'  став зрителей обычно значи­
тельно шире, чем в «частных театрах», 
так как национальным театрам удастся 
привлекать к себе значительную часть 
молодежи, школьников, студентов, а 
также мелкую буржуазию и служащих. 
Но даже в Национальном народном те­

атре рабочие составляют редко более 
десяти процентов посетителей. Вот по­
чему для борьбы против экономической 
и социальной сегрегации, которая дер­
жит большинство жителей пригородов 
в удалении от театрального искусства, 
рабочие муниципалитеты окраин созда­
ли свои постоянные профессиональные 
театры.

Руководители этих театров — Га­
бриэль Гаррам в Обервилье, Пьер Де­
бош в Пантере, Патрик Шеро в Сарт- 
рувиле, Жозе Вальверд в Сен-Дени 
считаются наиболее оригинальными 
Среди молодых постановщиков нашей 
страны, тех, которые стараются дви­
гать вперед театральное искусство, 
пытаясь в то же время приобщить к  
нему трудящихся. Их репертуар в ос­
новном состоит из лучших прогрес­
сивных произведений прошлого и на­
стоящего. В театре Обервилье, напри­
мер, в прошлом году можно было 
увидеть «Сны Симоны Машар» Бер­
тольта Брехта, а сейчас там гото­
вится н постановив «Вне рамок, вне 
границ» Артура Адамова, посвящен­
ной реакции французской интелли­
генции на войну во Вьетнаме.

Огромным успехом о театре Нанте­
ра пользовалась пьеса «Боже, нан хо­
роша война!», представляющая собой 
острую сатиру на милитаризм. Сего­
дня на ее сцене идет «Я вспоминаю 
два понедельнина» Артура Миллера. 
В ноябре и театре в предместье 
Вильжюиф состоялась премьера 
«Рождения», пьесы Армана Гатти.

В своих усилиях, направленных на 
завоевание рабочего зрителя, молодые 
муниципальные театры одерживают зна­
чительные успехи, „о Терпят также и 
неудачи. Наиболее опытный из них —, 
«Театр коммуны Обервилье», основан­
ный в 1964 году, хотя и расположен в 
районе, где 70 процентов жителей при­
надлежат к рабочему классу, насчиты­
вает среди своих посетителей не более 
13 процентов рабочих. Но, несмотря на 
все трудности, встречаемые этими теат­
рами, которые почти не пользуются под­
держкой государства, они являются са­
мыми живыми, самыми новыми и совре­
менными, и именно от них следует ожи­
дать прежде всего развития и обновле­
ния драматического искусства во Фран­
ции.

Филипп МАДРАЛ,
французский журналист.

ПАРИЖ, ноябрь.
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